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D ForyoursatistacUonandsafety,readat1ins_-ucUons,cauUons,warningsanddangersbeforeinstalling
orusingthisinstanthotwaterdispensec

D Thisparticularunitis not intendedfor commercialuse.

[_ Makesurethatat!electricalwiringandconnectionsconformto localcodes.

D Astandard115wo}tgroundedeleclncalouUetisrequiredunderthesink1orthedispenserseiectric_power.

D Thewalloutletpoweringyourdispensermusthavepowersuppliedto it continuously.

D Thisoutletmustbefusedandshoutdnotbecontrolledbythesamewall switchthatoperatesthe
disposer,unIessyouhavea SinkTopSwitch'"fromInSinkErator°

D Movingpartsinsidethetankcauenga rattlingnoiseis normal.

[_ Thisunitdoesnotcontaina drainpiugandshouldnotbe instaliedwhereperiodicdraining_srequired,
suchassummerhomes.

Equipment You May Need:

D HoLe punch _ Drill

[] HoLe saw [] Level

[] Basin wrench

If you_ntendto usethesprayerholemyoursinktot yourdispenser,youmayneeda basinwrenchand
a 1/8" plugor a 1/4"cap (notsupplied)forthefaucetsprayhoseline.SeeStepI-B,

t1youneedto cut a mountingholeinyourstainlesssteelsink,youmayneeda t_" - 1#' holesaw
madetotcuttingstainlesssteelora holepunch.Consultaprotesmonafif youaredrillingrotea surface
otherthanstainlesssteel

Wing Nut Mounting Nut

BrassNut

Rubber Gasket Ferrule

These instructions are separated into main sections, indicated by numbers and subsections,
indicated by capital letters. The manual is setup this way to al!ow you to take a break at any
point after completing a section or subsection without affecting the installation process.

What you'll see in the
instruction manual:

._, Provides a step-by-step narrative describing the installation step, with check boxes thatcan be marked as you progress through the insta!Iation.

_ Contains simple illustrations that prowde visual instruction to support the narrative.

,_ CAUTIONS, WARNINGS and DANGERS that will requ,re your attention dunng the step.

_An imminentlyhazardoussituation,which, it'not avoided,will result in deathorseriousznju_, l

I '_WARNING !Apoten_a_yhaza_doussitu_"_n_w_Ich_Ifno_av_I_e_co_l_re_ul_in_ath_r_e_e_s`_j_/_I

I _ CAUTION IApotentiallyh_ardous s@a_on,v4_ich,if not avoided,mayresultin minoror moderateinjury..I

Note: The wall outlet for your
dispenser must have power
supplied to # continuously and
must be fused. It should not be
controlled by the same wall switch
that operates your disposer.

A mlnlmurn ol

.._ 3};" o| Space
is required
between the
center ot the

dispenser beau

and sp_ashbo_d/
wall in order for

the app]iance to
operate propeIIy.

A t 15welt g_unded J_.._._ 11
outJetwithin30 inches
o{thedispenser_s
required to provide
power iothetank.
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Spout Holder

Valve
Lever

Slotted
Set Screw

(Opposite Side)

Wing
Nut

Width ot
Unit 5W'

It3,3cm)

W' Copper Tube
16" Long

_40,6cm)

Cold Water Line

1
START HERE

Required minimum from
center of hole to wall

33/4n

Maximum counter

thickness (depth)

2"

D Identify location for the dispenser.

[] Check to make sure there Is proper
clearance tor dispenser handle to be
fully opened.

El Check to make sure counter is not
too thick.

D Make sure there is a grounded
electrical outlet under the sink.

Thewall outletfor yourdispensermust havepowersuppliedto it continuously
andmustbefused.It shouldnotbecontrolledbythe samewaltswitch

that operatesyourdisposer.

It'youhaveto drill throughsink er
countertop,youmay needto renter

purchasethe appropriatetoots.

D Turn off water supply.

D If using the sink sprayer hose hole,
remove nut that connects sprayer
hose at bottom ot faucet

[] Using adjustable wrench, remove
nut connecting sprayer washer
flange m sprayer hole.

[] Plug hose opening with either a t/8"
plug or a t/4" cap Inot supplied).

Required Hole Diameter

1%"

Consutta professionalbetoredrillinginto
a su_aco other_an stainlesssleet,

Whatif youdon'thavea sprayerholeor
don'twantto useit?.
[] Many homeowners replace the soap

dispenser in their sink with an instant
hot water dispenser.

[] If drilling a hole into a stainless steef
sink or counter top, you can cut a
mounting hole for the dispenser with a
hole saw for stainless steel, or you can
use a hole punch.

1-800-558-5700
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2
-"_\ _< _' H the set screw m spout holder

_w_ ) I approximately 2 furl turns and

_--qI pull out spout.

// _ _ I I _ Mount the unit through the 1 3/8"
// / /// I I diameter (35 mm) hole in the sink.

_-J_, // ' I t Make sure the valve lever is in the
--/- _ t I up position and teed the spout end

_ t t of the dispenser through the sink

/_/--_/ I1 mounting hole.

Mounting--_

F
Rubber !_! |

Gasket _ ',

Thedispensermust he mounted in
theuprightlvertJcat)positiononly.

Spoutand spout holder should not be loose
after mounting. [Firsttighten mounting nut

and then tighten w_ngnut securely.

[] While holding the dispenser in
place with spout removed, slip
the rubber gasket and mounting
nut over the valve lever and
hand tighten the nut on the
threaded barrel.

[] Align spout so water runs into the
sink and secure the dispenser by
tightening the wtng nut from the
underside of the sink.

D Reassemble the spout ensuring
the rubber seal is in place on inner
spout tube grove before re-inserting
spout into tank outlet.

[_ If rubber seal is not on spout, check
inside tank outlet. Remove and

install seal per diagram.

E] Push spout into dispenser as far as
it wilt go and tighten set screw.

Compressionvalve orT-fitting option
Inot supplied):

CJ Ensure that a shutoff valve Is installed
on the cold water supply line. If so, a
T-fitting or compression valve can be
used to connect the dispenser.

t_ Connect the 16" (40.6 cm) long, 1/4"
diameter copper tube on the
dispenser to the T-fitting as shown
(see step 4).

Saddle valves are susceptible
to clogging.

Saddlevalveoption (not supplied):

_-j Follow the directions for
"self-piercing attachment"
included with the vane.

{_qConnect the 16" (40.6 cm) long, t/4"
diameter copper tube on the dispenser
to the saddle valve as shown (see step 4).

C] Open the valve and let a small amount
of water run through it into a pan.
This wilt flush the line of sediment.

Attach the valve to a

cold water supply line,

Shutoff valve option(notsupplied):
El The water connection can be made

using a shutoff valve. This is a more
complex installation and should only
be attempted by an experienced
=nstalIer with the proper knowledge

I and tools.

. swerLia¢"
1-800-558-5700
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4
line from the dispenser so it fits into

Ik CAUTION
Property OamaJ]e;Make sure _e bondsintubinga_e

smooth andnot_nked. Don'tusepaste-type sealantson
water lineconnections.Tightencompressionfittings

snug but don_tovertigh|en.

the cold water supply. With one hand,
support the copper line coming out
of the tank and bend the tube with
the other hand.

Do not kink, Bend tube carefully.

D When connecting to a compression
type T-fitting or valve, remove the
nut and ferrule (round brass piece)
from the fitting. Then, place the nut
followed by the ferrule over the end
of the tube coming from the
dispenser.

L_ Push the tube end all the way into
the T-fitting or valve. Hold the tube
end in position and push the terrule
down as far as it wilt go. Then,
tighten the nut over the ferrule with
your fingers. Make sure the tube
end {s going straight into the hole.
Then tighten the nut firmly with a
t/2" wrench.

5
<_'-_ _r _- way ano see n your connections are

j__ "_q/_z_-- watertight. ]f there are any leaks

_ carelutfy re-tighten alt connections,

,&CAUTION
PropertyDamage:l',!everpi_'ea r_on nnthedeliwry
of_t_ fromthespot&Su_ a r_tri_onprevents dm_ing

theexp_on c_araber&_dcoulddamagethe

[] Press valve lever down tor about 20

seconds until water freely runs out of
the spout. Hold valve open at least 60
seconds to let the water run to flush
out the lines.

Water will be cold since tank has not
been plugged in yet.

,&WARNING
Propertyi3amage:Dono|remev_or ;_l|ert_e[h_m_

satetyfus& I!yoususpectthethermalfuse_sopen,
contactyourAutho_zedSerViceCenter.

Check all connections to ensure they
are tight and that there are no leaks,
then plug m _nstant hot water tank.

Allow10-15minutesfor waterto reach
targettemperature.Gurglingorhissingis
normalduringtheinitial heatingcycle.
Steamand/orhutwatercomingfromthe
spoutwithoutpressingdownon the handle
is alsonormal,If steam isstill emittedafter
setup,thermostatadjustmentsmaybe
needed(pg, 11).

   erLine"
1-800-558-5700
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BectricShockHazard:Usingan ungroundedorimproperlyconnectedappliancean
_esultinseriousinjuryor dealhtam electricaIshock.

This appliancemustbegrounded.This=nstanthotwaterdispenserts equippedwith a cordthat
hasa groundingconductorandagroundingpin,Theplugmustbeconnectedtoanappropriate
outletthat is prepedyinstalledandgroundedinaccordancewith alt localcodesandordinances.
Donotmodifythepiugprovidedwiththeappliance- if it will notfit theoutlet,havea properoutlet
installedby aqualiliede_ectfictan,Checkwith a qualifiedelectricianorservicemanifyouarem
doubtasto whetherthe instanthotwaterdispenseris propedygrounded.

_. CAUTION

1,_WARNING

I _kCAUTION

PersonalInjury:.Thistanktsa non-prcssunzedtank.DONOTmodilythis system.
DONOTdoseventtubeorconnectothertypedispensersorvalvesto the tank.Useonly
theleSinkEraterdispenserlancetsupplied.Useeniypa_ provided.Contactan
au_lonzedInSinkEratorServiceagentfor repairsor replacementcomponents.

FireHazard:Tomtn_mtzepossibilityof fire,DONOTstoreflammableitemssuchas
rags,paperoraerosolcans nearthetank.DONOTstareor usegasolineor other
_lammabIevaporsandliquidsinthevicinity Otthis oranyotherappliance.

PropertyDamage.:Toavoidwaterdamage,replaceany iooseorsplit _ubing.
Periodicallyaspect theunit foranysignsel Ieakageandimmediatelyremovetree
serviceanyunitsuspecledo{leaking.

An instant hot water dispenser, tike any water heater, has a limited life and will eventually
loll. To avoid possible property damage, this instant hot water dispenser should be
regularly examined for leakage and replaced when necessary. A dram pan, plumbed to an
appropnate drain or outfitted with a leek detector, should be used in those applications
where any leakage could cause property damage.

1-Year Warranty

Covers afl replacement parts and labor to correct defects in materiat or workmanship in the
dispenser system, for the tuH warranty period from the date of instatlation in your home. If
warranty service ts required during the warranty period, contact an authorized tnSinkErator
serv=ce agent to replace or repair the unit in your home at no cost to you. If your dispenser is
replaced rather than repaired, the warranty on the new unit shalt be tot the duration of the
remaining portion of the ongmat dispenser's warranty. Nole: Warranty nsdetermined by unit
senal number and/or date of installation. Purchase or Installation receipt may be required to
verify warranty status. When service is requtred, and for the location o1your nearest factory
authonzed servzce center, call tel! free t-800-558-5700.

The iorego=ngwarren[y does not apply to damage or _noperation resulting from accident,
alteration, misuse, abuse, improper installation0insfaIlation not in accordance with these
instructions or Inca! electrical and!or plumbing codes. We do not assume any responsibility tor
consequantiai damage. Install using genuine inSinkEratot _manufactured components only.
Use of non tnSinkErator components will void your warranty.

Some states do not aUow ]imitations on how tong an implied warranty tasts, or the
exclusion or limitations of incidental or consequential damages, so the above limitations or
exclusion may not appiy to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which va.ry from state to state.
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ElectricShockHazard:Topreventefecbicalshock,
disconnectpowerbcioreservicinguniLUseon_ya

properlygroundedandpolarizedelectricoutlet.

Factory temperature
pro-set is 190"E

[_ Disconnect power
from unit.

D To adjust water
temperature you'll
need to access the panel on the trent ot
the tank. Using a screwdriver, turn
thermostat screw cIockwise to increase
temperature or turn counter clockwise to
decrease temperature. The cover must
always be in place tot the thermostate to
respond properly.

D After adiusting, depress the dispenser
handle for 20 seconds for the water to
re-heat to the new setting. If temperature
sill! isnot to your liking, repeat the procedure
making sure that the handle is depressed
for 20 seconds.

Scalding Hazard:Donot allow
,&WARNING waterto boil Mayr_suifin

severebums.

Onfy use mild cleaners to dean the faucet
and plastic components.

[] Cleaners with acids, abrasives, aikaline
or organic solvents will result in deterioration
of the p_asticcomponents and void
the warranty.

Regutarly inspectthe unit tot any signs ot
leakage. If there are s_gnsot water damage,
immediateIy remove the unitfrom service.

C] To avoid water damage from leakage,
replace alI cuL loose or split tubing.

A drain pan, pIumbed to an appropriate
dram or outfitted wilh a teak detector,
should be used in those applications where
any leakage could cause prope_ damage.

Anytimethe instanthot water dispenser_snotused
tar extendedpenodsof time, unphJgand dram unit.
tf it is below freezingyouwillneed to unplugthe
unitanddramit.

[] Disconnect power _rom unit.

[_3Push hot water dispenser faucet lever
and al{ow water to flow until it is cool.

[] Shut the cold water ftow off at the
shut off valve.

[] Remove unit from smk and turn upside
down to drain.

!-800-558-5700



Please read Troubleshooting Guide andlor visit
www.insinkerator.com before calling AnswerLine'"

Waterandsteamspits
forceMIytramspout
wiLhoutturningonthe
dispensertaecet.

Water is not hot

Wateris toohat
or nothatenough

=Waterisdrippingtrom
thespoutA,e_t
intermittently

• Unitisboiling.

Maybenomtaldunngini_! setup.

• Theunit isunpIugge¢

=Theeteddc_U_t isinoparaUva.

• Tharm_tatisnotadjustedto
y_urneeds.

• Theexpansionchamberisn'tdrainhzg
properlydueIolowwaterpressure.

•Thespoufisblocked.

Waterisddpping ,, Debrisinthewaterlinemaybe
fromthespoutNont in thetaucetvalveseatcausinga
constantly ,_owwaterleak.

DMd_ stream • Debnsm theendpiece.

• Depresstaucetlevertoreleasesomewatertram
thetank.

• Adjustwatertemperatureusingdia!ontanklrenL

Rememberthatathfgher_ltitudes,_ter boils
atlowertemperatures.

- M_kesuretheunitisconnectedtoaproperlygrounded
electdcoutlet.

•MakB_re theckrcuitbreakerfuseis lun_nningpropedy,

• Checkthatthe_}ul_etis nots_tchodelf.

,, Adjustthethermoslatslowly,then_epressor_,vistfa_cDth_dlB
ler20secondstob_ntlmi_h _,rateriobehea_-dat_e new
s_tting.Niow5-7m_nuteslot_ter tereachn_wtempom_m.

• Unplugthe uniLif theddppingdoesn'tstopaftera few
minutes,checkthesupplyvalveto ensurethatis fully
openandtherearenoobs_clions_nthe_ter line
redul_ngthepre._surebelow30 psi(i,e.,a poorlymounted
saddlevalve,a doggedwa_erfilter,ora partiallyopened
shut-offvaive).

• Ur_crewspo_endpieceandcleanoutanydebds,

- Unscrewspoutendp=ece,'rodcleanoutanydebris.

• DepressIwer7-10tim_ to flushlancet& lines.

• U_cr_wspoutendpieceandcleanout_y debds.

Manual de propietario

Instatlai:ion, Care _ Use

lnstalac_6n, Cu_dado & Use

lnstallal:ion, entrel:ien

eL mo(:e c'emploi

if you are still experiencing trouble call the AnswerLine" 1-800-558-5700.

EMERSON. Modelo Hot1
12 Ap_i_,,:;__lmi_
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U Parasusatistacci6nysegundad,teatodasIasinstruct[ones,precauciones,advertencmsy peligrosantes
de insta[a,o usa-estesudJdordeaguacalienteal instante.

Fq EstaunidadenpadJcularnoest#,diseSadaparausecomercial.

D Aseg0resedequatodasIasconexionesy cableadoscinch-icescumplanconlosc6digoslocales.

D Serequiereuntomaconienteconectadoa tierraest_ndarde115valuesba]9e]fregaderopara
sumlmstrarenergiael_c_caalsurtidaro

D EJtomacomentodeparedquasumimstreenergiaasu sunderdebecontarcantinuamenteconenerg}a.

I_ Estetomacomentedebetlevarun tusibley nodebesercon_roiadopere!mismointerrupterdeparedqua
operaelsurtidor,salvoquaustedcuenteconunSinkTopSwitch'"delnSinkErator_

Esnormalquelaspiezasmovilosdentrogeltanquecausenun ruidodeg91peteo.

C] Estaunidadnocontieneun tap0ndedesag_ey nodebenainstalarsedondeserequieraundesag0e
ped6dico,combpere_emp]o,encasasdeveraneo.

Equipo que quiz& necesite:
D Punzonador

C_ Broca corta-circulos

D Llave de cuenca

[] Tatadro

[] Nivel

Siva a usa" el arificio del atomizador de su |regadero pa.a instalar sa sunder, quiza necesiteuna flare
de cuenca y 9n tapon de 1/8" (3.17 ram) o una tapa de 1/4" (635 mm) (no incluida) para la {{neade la
manguera del atomizador. V#ase el Paso 1-13,

Sinecesitacortarunodficiodemonta;eensu tregaderodeaceromoxidable,necesitaunabreca
coda-circulosdeI t/4" - 1 1/2" (3.1a 3.8cm)diseSadapa'a cedaracerolnoxidableounpunznnador.
Consulteanprotosiona_si estaperlorandounasuperficiequanoseaaceroinoxidab{e.

f
Tuerca de laton

Tue_ca de manposa Tuerca de montale Empaque de huge F_rula

Estas instrucciones est&n separadas en secciones pnncipales, indicadas con n0meros y
subsecciones indicadas con letras mayusculas. E! manual esta organ_zado de este mode
para que pueda tomar un descanso en cuaiquier memento despues de conctu_r una secciSn
o subsecciSn sin afectar el proceso de instalaciSn.

Lo que usl.ed vera
en e! manual de
instrucciones:

_,PRECAUCI(_N

[] Presion_ 1,3pa}anca de v_lvuJ_ durance
aprox_madamente 20 segu_dos basra
qua el ag#a coti'a Iib_menle en el t#bo
sud_dor de ague. Manlen#a }a v_lvu}a
abi_r_a pot Io manes 6D segundos
para dejar qua e{ ag_a con-a papa
eniuagar }as Enea_.

_" B aSaa es_8_ f_'iat_ado_lueaun _o se ha

con_clado el }ant_ue,

_ Proporciona una narraci6n paso a paso qua describe e! paso de instalacion, concasiltas de comprobacion qua pueden marcarse contorme progrese en la instalaci5n.

_ ncluye iiustraciones sencillas que proporcionan instrucciones visuates para apoyaria narracidn.

_ RECAUC1ONES, ADVERTENCIAS y PELIGROS qua requenr#,n su atenci5n durantecada paso.

Unasituaci0ninmmentementepeligrosa,lacual,si nost evita,ocasionar_la
maerte9Ieslonessefias.

[ _ ADVERTENOIA ! Unas'tuaci°nPatenclaimentepeligrosa'{acuaLs' n° seevita'°cas'onar_''a muerte1olesionessenas.

[,_ PRECAUClON Unasituaci_npotencialmentepeligrosa,lacual,si noseevita,ecasionadalestonesmenaresomade,arias.

Nata: El tomacomente de pared
que suministre energia a su surtidor
debe contar continuamente con

energia y debe Ilevar un fusible.
No debena ser controlado per el
mtsmo mten_ptor de pared que
opera su sur_ddor.

Se requJere un
espacie minima de
3 3,4I" (9.5 cm} enfte
el cenh'o de la
cabeza dot sudidor
y la cubierta
anlisalpicaduras!
pa_'edcon e_finde
qua tunctone
correctamente el
e_ectrodomestico,

Se req{_ieteun tomaco_ente I[.,_, ]1
coneclado a tierra de
115 rallies dentro de una
longi_ud de 30 pulgadas
(76 cm) del surlidor, para
suminislrar energia al tanque,

1-800-558-5700
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t1¾"

(28.9 cm)

Cable de
alimentaci6n de
3 alambres de
30" de largo
(76cm)

Po_a-tubo
surtidorde

agua

Paianca de
v#,lvula

"-- Tomillo de
aiuste ranurado
(Lade opuesto)

mariposa

Ancho de
la Unidad
5 t/4" (13,3cm)

Tube de cobre de
1,4" (6.3 ram) de

largo
(40,6crn)

de ague ida

1
INICIE AQUi

Minirnorequeridoa partirde!
centredel orificiohasteta pared

3_" (9.5 cm)

Grosormaxime de la cubierla

(profundiead)

2" (5cm)

C] ]dentificar la ubicaci6n pare el surtidor.

E3 Verificar para asegurarse que haya el
espacio fibre adecuado para que la
manija del surtider abra
completamente.

[] Verificar pare asegurarse que la
cubierta no sea demasiado deigada.

[] Asegurarse que haya bale e] tregadero
un tomacomente el_ctnco con
conexiSn a tierra.

Eltomacorrientedeparedque suministreenergiaasu surtidordebecontar
continuamenteconenergiay debeIlevarfusibles.Nodebeestarcontroladoperel

mismointerrupterdeparedqueoperasusurtidor.

',:.\ _:_

Si tienequeperferarel fregaderao cubierta
qmzanecesiterentero comprarlas

herramientasapropiadas.

[_ Cierre el suministro de ague.

D Siva a usar el orificio de la manguera
de] aspersor del tregadero, quite la
tuerca que est& conectada ala
manguera det aspersor en ]a parte
inferior det grifo.

L-CJCon una ltave inglesa, quite ta tuerca
que conecta la brida de la arandela
deI aspersor en el orificio dei
aspersor.

[_JTape ia abertura de la manguera con
un tapon de 1/8" o con una tapa de
I/4" (no se incluyen).

I]i_rnebo requerido del orificio

1_ '_ (35 ram)

Cansultea unprafesiona]antesde pertorar
unasuperfieie queno seaace,re inoxidahie,

i,Qu6sucede si notJeneun orificio pareel
aspersorosi no deseausarlo?

D Muchos propietanos reemplazan e!
surtidor de ]abon de] fregadero per un
surtidor de ague caiiente ai instante.

[] Si perfora un ofificio en una taja o
cubierta de acero inoxidable, puede
co[tar un orificto de montaje pare el
surtidor con una broca corta-circu!os
para acero inoxidable, o puede user
un punzonador.

 swerLine'"
1-800-558-5700
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i r! ,

_ Tuerca de _

monta,e ,;_, F

Ev ag°J 

El surtidor debe montarse selo en
posici6n recta (ver'dcal).

[] Quite el tuba surtidor de agua
afiolando el tornillo de ajuste en el
porta-tubo surtidor,
aproximadamente 2 vueltas
completas y tire del tuba surtidor.

[] Monte ta unidad a traves del orificio
de 1 3/8" de di6metro (35 ram) en el
lregadero. Asegurese de que la
palanca de v_lvufa est6 en la
posmiOn vertical y pase el extremo
det tuba surtidor de agua a traves
del oriflcio de montaje del lregadero.

[] Mientras suleta el surtidor en su
sitio con el tuba surtidor retirado,
deslice er empaque de hute y la
tuerca de montaje sabre |a patanca
de v_lvula y apnete con la mano la
tuerca sabre e! citindro roscado.

__-- Tuema de

Eltube su_dor y el porta-tubocorrespondiente
no debenquedarflojos despuc-sde!montaje.

Apr_etepnmemla tuerca demontajey despues
apfietela tuercademadposaconfirm_...,3.

[] Atinee e! tuba surtidor de agua de
modo que el agua corra hacia el
tregadero y asegure eEsurtidor
apretando la tuerca de manposa
desde la parte in|enor del tregadero.

Tuba sudidor j" I I

de agua
Selto de .

hule _,_=_

_k ADVERTENClA

Lesionesperssna[es:No-._reLaretlomit{odeajuste
hacequeeltubos_rtidorde ag0asesalgacontaci_ida&
Us_ iaenfdadsinetb_bosu_dordeag0ap0dfiacausar

[esioflesori_in_daspartaasp_6n de ago_caJiente.

[] Vueiva a montar el tuba surtidor de
agua asegurando el sello de goma
en su sitio en la acanaiadura interna
del tuba surtidor, antes de volver a
tnsertario en ta salida del tanque.

D Si no est#. el sello de hule en el tuba
surtidor de agua, vefifique el intenor
de la salida dei tanque. Quite e
instale et sello conforme et diagrama.

Q Empule el tuba surtidor de agua
dentro del surtidor hasta el tope y
apnete el torniHo de aluste.

3
3;
l"'C°nexi_n i

en T
Tuba d_a 1[_*
de tJiamel_o

Lina_de
sumin_slra tJe

l,_j agua hJn

Opci6n de v_lvula de compresi6n o

conector en T (no incluido):

[_ Si la gnea de agua fr[a de su grifo ya
tiene una v_lvula de cterre, se podria
a9regar un conector en T o una
vatvula de compresi6n para dar
abasto al surtidor de agua catiente
al instante.

[] Conecte el tuba de cobre de t6"
(40.6 cm) de largo y t/4" (6.3 ram)
di&metro del sut_dor al conector en T.
tal coma se muestra (Vease el Paso 4).

Las v_Ivulas de asiente son
susceptibles a taponarse,

0pcibn de v_lvula de asiento (no incluida):

D Siga las sigulentes instruccIones para
el "aditamento de autopefforaci6n"
incluido con la vAlvula.

F_JConecte el tuba de cobre de t 6"
_40.6 cm) de largo y 1/4" (6.3 ram)
difmetro del sunder al c0nector en T,
taf coma se muestra (Vease el Paso 4).

[] Abra la vNvula y dele que una
pequeSa cantidad de agua corra a
traves de ella hacia una charola. Esto
tavara ta li'nea etim_nando el sedimento.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Acopte la v_Ivula a la linea de
suminist_o de agua fr_a.

Opci6n de v_lvulade cierre (no incluida):

Se puede realizar ta conexi6n
recomendada usando una v&lvula
de clerre. Esta es una mstalaci6n
mas compleia y s61o un mstalador
expenmentado con e{ conoc_mlento
y herramientas aprop_adas deberia
intentarla.

, sw rL#ne 'o
1-800-558-5700
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PRECAUCION
DaSaa la pr0piedad: Asegdreseque los doblnces onla

tube#aseantenunsynohay;zretnrntdos.Nouse
selladoresUPOpastaen tasconeXionnsde ta liana de

agua./_priete;as cenexionesde cornprest6n
a_ustadamentn,peru noapnete_ernasJado.

D Doble y coloque la lfnea de cobre de
I/4" det surtidor de mode que se
ajuste al sumin_stro de agua trJa. Con
una mane, sostenga la ffnea de cobre
que provJene det tanque y doble el
tuba con ta otra mona.

Nohagatorcimientos.Dobleel tubacon
sumocuidado,

5
r'l _._,_ ._r____f t _ava_vuia ae c=erre y observe sl sus

J_L_ conexiones son hermeticas. Si hay_--__ , alguna tuga, vuefva a apretar con
_--_ _:::Tu="-_ I sumo cuidado tadas las canex_ones.

j
,_kPRECAUClON

Dafioa laprepmdad:Nuncaco_oqueunares_cci6_enel
sum_is_deaguud@tubesunderdeagua.Esta

restri_t&l_]_a eldfen_eenlar,,,_rna,'-aOog_ansi_t y
podr_ada._ elt,_z_qup.

[] Cuando conecte una v_]vu[a o un
conector en T de tipo compresi6n,
quite ta tuerca y la fbrula (pieza
redonda de bronce) de! conector.
Despues, coloque Ia tuerca
segu_da de la f6rula sabre et
extreme de] tuba que prowene
del surtidon

Empuje el extrema del tuba hasta
et tope en e! canector en T oen la
v_lvuta. Sujete el extreme del tuba
y empuie fa f_ruta hasta el tope.
Despues, aprJete la tuerca sabre la
ferula con tos dedos. Asegurese de
que el extreme de1 tuba ingrese
recto en et orificio. Despues apnete
la tuerca con firmeza con una ]tave
de 1/2", ADVERTENCIA

Da_o a la prop_ertad:No quite n! rno_ifiqueel fusIbie
de sngufi_ad t_rmica.S]sospech;zque e_fusibte
tdrmicoest& ubierto, pOngasunu cuntacloconsu

Cenltede ServictoA_tor{zado.

Presione la palanca de v&Ivuia
durante aproximadamente
20 segundos hasta que el agua
corra ]ibremente par el tuba surtidor
de agua. Mantenga ]a v&lvula
abierta par Io menus 60 segundos
para de_ar que el agua corra para
enjuagar tas I(neas.

El agua estara fria dudeque aun no se
ha conecta_oel tanque.

Vefifique tadas [as conextones para
asegurarse que est6n apretadas y que
no haya fugas; entonces conecte el
tanque de agua caliente at instante.

Espere10t5 minutesparaqueelagua
alcancelatemperaturadeseada.La
presenciadeborbotoneso silbidoses
normalduranteel cicloinicia|de
calentamiento.Tambi_nesnormatque
salgavapory/oagua ca|ientede|tube
surlJderdeaguasin accionarla manija.Si
despuesde laconfiguraciSnsecontJnba
em_tJendovapor,qt0zasenecesitena]ustes
de;termostato_ag.23).

!-800-558-5700
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Peligrodedescargaei_ctrtca:Usarun electrodornesticoincon-ec_amente 1
conectadoonoconec_.doa tierrapuedeocamonarlesionessenaso lamuscle [
perd_carga ol_ct_ca. 1

EsteelectrodombsUcodebeestar conectadoa tierra,Estesurf/dotdoaguacalienteaf ins/ante
estaeqmpadoconuncablequatieneunconductordeconexi6na tie_rayunaciaviiadet_erra.Se
debeconectarel enchuteatm tomacomenteapropladoquaest_correctamentemstatadoy
conectadoatierradeacuerdocontodosloscedigesy reglamentostocales.
Nomedifiqueel enchuteprovistocone!eJectrodomestico- m noso adaptaa] tomacomente,tiene
quahacerquaunefectdc_s_calificadomstafeuntomacomenteadecuado.Verifiqueconunteen+co
oelec_iclstacalificadosi Uenealgunadudade la conexi_na |ierraadecuadadei surlidordeagua
calienteai instante.

Lesionespersonate_Estebnqueesun tanquenopresu_zado.NOmodi_ique
estemstem&NOcmrree_tubede yen/som conectearrassurtidore.so v_lvuiasal

z& PREOAUC|ON tanq[m.Uses_Ioelgdfo deIsudJdorlnSink£ratorpromsto.Uses6!ofaspizzas
pravis[as.P6ngaseencontacloconun agentsde ServicioInSinkEratora_onzado
parareparacioneso retacciones.

Psi/orede incendimParaminimizar]a posibiiidadde incendio,NOalmacene

,_. ADVERTENClA articulos,comeperejemplo,trapos,papa!o latasde aerosolceroadeItanque.
NOalmaceneni usegasQlinaniotrosvaparesy liquidosinffamablesenIa vet/n-
dadde estee de _alqmer o/reelectrodomestico.

OaSoa la propieriad:ParaeviLardart,s _casionadoS]]orel agua,reemplace
,_ PRECAUCION cualquiertuberiasuellao rot& lnspecc_onepefi6dicamenteIa unIdadpara

detectarcualqumriugay demmedia_opongatuerade semciocu_qumrunidad
de la cuals_spechaUenetugas.

Un surtidor de agua caliente af instants, come cualquier calentador de agua, tiene una vida
limitada y eventuatmentede+/arade tuncionar. Para evitar posibfes da4os a la propiedad, se
debe examinar con regular+dadeste surtidor de agua caliente at instante y remplazaflo
cuando sea necesano. Se debe usar un deposito de desag_e, conectado a un tube de
desag_Jeapropiado o equlpado con un detector de tugas, en aquelfasaplicactones donde
cualqu_ertuga podria causar dafios a/a proptedad.

Garantia de un aSo

Cubre todas las retacc+ones y mane de obra para corregir defectos de matenales y fabricacion
en el sistema surtidor, dumnte el periodo de garan_a total a partir de Ia techa de instataci6n en
su hogar. Si duranie el periodo de garantia se requiere de su servicio, pongase en contacto con
un agente de servicto InSinkErator autonzado para reemplazar o reparar la unidad en su hogar
sin costa aIguno para usted. Si su surtidor es reemplazado en lugar de ser reparado, Ja
garantia an la nueva unidad sara per la duraci6n de la porci6n restante de ta garantia deI
surtidor odgJnaL Nota: La garantia esta detetTntnada per el numero de sane de la un_dad y per
fa fec!_a de _nstalaci6n. Qu_zasea necesana ta constanc_a de znstataciSn o de compra para
vefificar e! as/ado de/a garantia. Cuando se requiera el serv_cto, y para la ubicaci6n de su

centre de servicio autorizado per la empresa mas cercano, /lame sin costa al 1-800-558-5700.
La garantia anterior no aplica para daSos o Jnoperabilidad ocasionada per accidente,

alteraci6n, real use, abuse, instalaci6n incorrecta, instaiaci6n sin seguir estas instrucciones o
los codigos eI_ctricos y/o de tontaneria locates. No asumimos responsabilidad alguna per
daSos consiguientes. Instals usando s61o componentes genuinos fabricados per
[nSinkEratorL E1use de componentes qua no sean lnSinkErator anutara su garantia.

Algunos estados no permiten Iimitaciones sabre la duraciSn de una gamntia implicit& o
sabre la exclusi6n o limitaciones de daSos {ncidentaIes o consiguientes, de mode que quiza
]as antedates limitaciones o la exclusi6n no se apliquen para usted. Esta garantia le conflere
derechos lega]es especificos, y quiza tambi_n Ie contiera otros derechos que pueden variar
de un estado a otto.

Pet/gindo descargael_ctdca: Paraprevenir_na
descargael_ctdca,desconectelaenergiaantesde dar

servicioy manlenlmmntoa lau_ida&Uses6lo_n
tomacorriente_rreclamen(ecease/adoa tierra

y polanzada.

1_,3temperatura de _ _ ! .
f_.bncapreestablecida l " - (

es I90"E I --'"_
/f / "/_

Desconecte la _---,,_.j _,

energia de ta " --2/
unidad.

[3

Para a!ustar la temperatura de] agua
necesitar& tener acceso al panel en el
frente del tanque. Gire el tornilio del
termostato en el sentido de las
manecil]as det reloj para elevar la
temperatura o g=reen el sentido opuesto
para disminu_rla, La cubierta s=empre
debe estar en su sitio a fin de que el
termostato responda correctamente.

Despues del ajuste, optima la maniia del
surtidor durante 20 segundos para que
el agua se vuelva a calentar al nuevo
parametro. Si la temperatura aun no esta,
a su gusto, repita el procedimiento
asegurandose de qua la maniia est#
oprimida durante 20 segundos.

Peligrod__caldado: No
dejequa elagualleguea_

,_ ADVERTENCIA puntode ebullici6&Puede
o(_lSlO_ar sove_s quo-
maduras.

[] Use solo limpiadores suaves para limpiar el
grifo y los componentes pl&slicos.

[] Los limpiadores con acidos, abramvos,
solventes alcalinos u org&nicos ocasionaran
el detenoro de loscomponentes plaslicos y
anularan ta garantia.

L3

@

[]

Inspeccione con regularidad ta unidad pare
detectar cuatquier signo de tuga. Si existen
signos de dafios ocamenados per el agua,
de inmediato ponga ]uera de serv_cio la
unidad.

Para evitar daSos ocasionados per fugas do
agua, reempIace todas ias tuber/as
fisuradas, sueltas o rotas.

Se debe usar un depbsito de desag0e,
conectado a un tube de desagiJe apropiado
o eqmpado con un detector de tugassn
aquetlas apticaciones donde cualquier tuga
podda causar dafios a la propiedad.

Cuandono useel stir//tier de aguacalienteal
instantsdurante pen0dospmlongados,[_esconecte
y drenela unidad.Si la unidadse encuentraa una
temperaturaperdeba,+odeI pantode congelaci_n,
necesitar#,desconectmlay drenarh.

[] Desconecte la energia de la unidad,

[] Empu+e la palanca del grifo dei
surtidor de agua caliente y deie que
fluya agua fria a la unidad,

Et Cierre el ftuio de agua fria en fa v&lvula
de cierre,

[] Retire la unidad del fregadero y
col6quela boca abaio para drenarla,

1+800-558-5700
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@Per favor, lea ia Gufa de Solucibn de Problemas

yto visite www.insinkerator.com antes de llamar
a AnswerLine'"

in4 erasero

Brewaguaovaporcon
faerzadeilubosudidorde
aguamnabnrelgrifodel
sur_der.

• LaunWaclesWenelpunW
deebWIici6n.

Puedesernormalduraetela
¢onfigurad6niniciaL

B aguanoes_ r_.aliente - Launidadno_ conecWda-

,, El lomacomenWnolun_ona.

E]ague_1,idemamade , B termoslatono esWajusWdoa sus
cWienteo noIo es_ Io necesidad_s.

isulicienle

Es_i goteendoagua del
tube sudidor de

aguail.ubo de ven_ladOn
de manera intermitente

- OpnmalapWancag_lgri[opareliberarWOodoague
deIt,_que.

• AjestelaWmpemtumgelag_ausageun bol6oselocloron
elfre#.egelWnque.

B_uerdequeenattitudesmasaltos,e!agueebultea
temperaturesmasbaj_s.

- Asegumsequela unidadesI_conecWdaountomaconiente
COlTeCtamente corlectar.Jo a liCiT'&

• _egumsequeel fusibleco_circuitosest6funcionando
co_cWmente.

° V_gffquequeelIomacemeelenoest_descenectado.

• Ajustel_ntamenWeltemmsble,despu_optimao gi_ lam_ija
delgdfodumnte20segundos_m queelag_ se_ient_ at
euevopammetro.Espem5-7mmWDspareq_ elaguealcan_e
laneevatemperature.

• Desconectela unidad.SinosedeUeneetgot_ despu_s
unosl_ms minutes,vmiliquelavQvWadesummistm
pareasegurarsequeesteto_menleabie_ y nDhaya
ebstmccmn_enla ]ineade aguequereduzcanlapresi6n
perdebalode30 psi(esdo_r,unav_/a de_mnto
deficiente,untiI_ deagueobstruidoo unav_tvulade
ciermpardalmente_ierta).

,,Oest_Ilelapmzadeext_modeltubesur_dordoaguav
timpmcualq_ierresidue,

,, La rmmmadeexpans_6nrmsoha
dmeadormrrocbmentedebWoala
baiapmsi6ndeIague.

* Eltub__r_dor doaflua
est_blequeado.

- Ouiz_hayaresWu_de lalineado
a_]uaonel am_]Wdela_vuW
delgd_o,Ioquecause flujel_to
deagua.

EsWgore.aerieaguadeI
tub_)sue,igordo
ague/WhodevenliIad6n
de maneramnstanto

ChorrodividWo , RosWuosenla piezagoex_emo, • De._tom]llelapmzadeextmm_d_l l_bosurl_gerdeaguev
limpmcualqwermsid_,

•DesWm_Ilelap_ezadoex_mDdottub_sunderdoaguay
limpiecualquierresWue.

,, Optimalapala_ca7-10veeesparelaverelgobv losIineas.

Manuel du propri taire

Installation, Care & Use

lnstalacl6n, Cuidaclo & Uso

lnsl:altation, entretien

et mode d'emf)loi

Si contin6ateniendoproblemasIlamea AnswerLineTM al 1-800-558-5700.
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L_ PourvoLresaUslactionetvotresecuritY,liseztouteslosresections,raisesengarde,avertissemenlset
dangersavantd'installeroud'utitiserce disb"ibuteurd'eauchaudemstantanee.

D Cotappareiln'estpascon_;upouruneulilisatJoncommerclale.

Assurez-vousquetousfesc_blageset connexions_lectriquessoientconlormesanxcodeslocaux.

Unepriseelectriquernlseata terrestandardde1t5 voltsestn_cessaresousl'_werpouralimenter
ledisbibuteur.

5 Lapnsemuralealimentantvotrediskibuteurdoit _trealimenteecontinue!lemenL

D Cetteprisedolt_tre&tusibleet noncontr6l_eparle rn_rneinterrupteurmuralquelebroyeurded_chels,
mainsquevousn'ayezunSinkTopSwitch"d'lnSinkErator_

[_ IIestnormalpourtespiecesmobilesa I'int_deurdu reservoird'_mettreunbruitdecliqueUs.

[] Cetappareilnecontientpasdebouchondevidangeetnedoitpas_treinstallea.unendroitou ii faut une
vidangeperiodique,commedonslosresidencesd'_t&

Equipement dont vous pourriez avoir besoin

C! Ernporte-pi_ce

[3 Scie-cloche

D Perceuse

C] Niveau

D Cl_ pour lavabo

Si vous prevoyezulifiser te trou du pulverisateur clansvo_'e evierpour volTedislributeur,vous aurez peul-
_#e besoin d'une cl_ pour lavabo et d'un bouchon de 1/8 po eu d'un capuchon de 1/4 po (non faumi)
pour fa conduite du bayou de pulverisalion du robinet. Voirl'_tape 1-B.

Sivousdevezcouperuntrou demontagedonsvotreevierd'acierinoxydable,vousaurezpeut-_tre
besomd'unescie-ctachede1},'po- lY,popourcouper!'aclermoxydableoud'un emporte-pi#ce.
Consultezunprotessionnelsi vouspercezdonsunesurtaceaulrequet'acierinox'ydable.

®
Ecrou de lailon

Ecrou a eteilles Ecroude montage Joint en caoutchoec Virole

Ces instructions sont separees en sections principaies, indiquees par des chiffres et sous-
sections, _ndiqu6es par des lettres majuscules. Le manuel est presente de cette tagon pour
vous permettre de vous arr_ter a tout moment apres avoff termlne une section ou une sous-
section sans affecter ]e processus d'installation.

Ce que vous verrez
dans le manuel d'in-
structions :

Fournit une narration etape-par-etape decrivant l'insta!lation, avec des cases & cocherpour suivre votre progres durant l'insta!lation.

Contient de simples illustrations comme Instructions visuelles a !'appui du narratif,

_ ISES EN GARDE, AVERTISSEMENTS et DANGERS qui exigeront votre attentiondurant l'etape.

Unesi_Jationdangereuseirnminen_ q_ menerab,la mort oua des blessu_es
gravess_elle n'estpasevit_e.

_, AVERTISSEMENT Unesituationpossiblementdangereusequiportrait mener& la mart ou &des
blessuresgravessi ellefrost pasevitee.

A MISE EN GARDE I Unesituationpossiblementdangereusequipourraitmener8 la mort 0u a des
t blessuresgravessi elle ffest pasevitee.

Remarque : /a prise murale de
votre distributeur cleft avert un
cour&r_t continu et dolt avoir un

fusible. L'appareil ne doit pas #tre
contt_l# parle m#me pnse que
votre broyeur de d_chets.

II faut un espace
d'au me_ns 9,5 cm

(3_ po) entre le
centre de Ia t_-te du
dist_buteur e_ le
panneau anti*
eclaboussures/mur
pour qua f'appateil
_onctionne
eorrecteraent.

11faut une prise raise t[ .---, ]I

b.la _e_'estand_d de _ii
1t5 volts & 76 cm _* d
(30pc}du dist_buteur
pouralimenterle
reservoi_

1-800-558-5700
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Epaisseur
maxtmale du

comptoir pour
ie montage

5,I cm

(2po) "_

Bec verseur

--i
15,2 cm Ecrou de

(6po) montage

Joinl en
caoutchouc

4
7,6 cm - -

(3 po)

Cordon trifilaire
76 cm de long
(30po)

Support de
c verseur

Culbuteur

Vis de serrage
tendue {c6te

opposee)

Ecrou a
oreifles

Largeur de
l'appareii
13,3 cm
(s,/4po)

Tuyau de cuivre de
6,3 mm (,,_po) de
40,6 cm de long

(16 po}

Conduite d'eau
froide

1
COiViMENCEZ lCl

9,5 cm (3_4po)

Epaisseur maximale du

compteir (prefendeur)

5,08 cm (2 po)

centre du b_u au tour D V_dfiez pour vous assurer d'avoir
un d6gagement appropfi6 pour
ouvrir compl_tement la polgnee
du distributeur.

E] V6rifiez que te comptoir n'est pas
trop epais.

E] Assurez-vous d'avoir une prise de
courant raIse & la terre sous t'6vier.

La prisemuralederobe distributeurdoltavoiruncourantcontinuetdoitavoir
un fusible.L'appareilnedoitpas_tre contrSI_par la m_meprisequevotre

breyeurde d_chets,

/ ij

Si volesdevezperceratravers I'_vier ou le
comptaJr,vausdewezpeut-_trelouer eu

acheterles outilsappropri6s,

[]
[]

[3

L_

Coupez l'alimentation d'eau.

Si vous utilisez un trou de boyau
de pufverisateur d'6vter, retirez
l'_crou qui raccorde le boyau du
pulvensateur au bas du robinet.

Utitisez une c16 regfage et retirez
l'(_crou raccordant la bride de la
rondelle du pulverisateur dans le
trou du pulverisateur.

Bouchez l'ouverture du boyau avec
un bouchon de 1/8 po ou un
capuchon de 1/4 po (non fournis).

@

Le diam&b'edu trou requis est de

3,5 cm (1_ po)

Consultezunprefesdmnne]si vaus
percezdensunesurface autreque

l'ac_erinexydable,

Quefaire si vousn'avez pas de treu de
pulv_risateurou si veusne d6sirezpas
I'u'dliser?

[] De nombreux propfi_tares remptacent
le distributeur de savon de ieur Crier
par un dis_buteur d'eau chaude
instantanee.

[] Si vous percez un trou dens un evier
ou comptoir d'acier inoxydable, vous
pouvez couper un trou de montage
pour le distfibuteur avec une sole-
cloche pour l'acmr lnoxydabte ou vous
pouvez utiliser un emporte-pi_ce.

, $werLqn '"
1-800-558-5700
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2
_, _ ,'_._ bec verseur d'envaon 2 tours

complets et sortez le bec verseur.

// _ Et Montez !'appareil #. travers le trou de
H //// 35 mm (1 3/8 po) de diametre de
//_/ /// !'6vler. Assurez-vous que le

_2_J_. culbuteur est darts la position
,../ --_ relevee et acheminez l'extremit6 du
_.__._.__ bec verseur du distributeur & travers

/)_-ilZi.. ' le trou de montage de l'6vier.

Ecrou de _ J:ll3.

m°ntag_7,,'_, [-
Jo,nten ::_i I

caoutchouc
!i"=_=q

Ledistributeurdolt_tre mont6 en
positionverticaleseulemenL

[] Tenez le distributeur en place
avec ]e bec verseur retire, glissez
le joint en caoutchouc et l'6crou
de montage sur ie culbuteur et
resserrez r6crou a fa mare sur
[ebari!Iet filet&

Ecrou a
oreilles

Lebecverseuretsonsupportnedelvent
pas6be dessen_aprb.slemontage.

Resserrezd'abordl'6cmudemontageet
resserrezensoileI'_crou_oreilles.

[] Alignez le bec verseur pour que
I'eau coule dans 1'6vier eL fixez le
distdbuteur en resserrant l'6crou &
oreitles en passant sous l'6wer.

7

Bec verseur

Joint de

caoutchouc _@

_k AVERTISSEMENT

81essurespersonnelles:nepasm_ss_ tavisde
sen'agep_metderecitertaeitementIsbecv_e_r. St

vausuL_ILsezt'appareilaveclebecve_eurretirepaun-ait
pr_uer desblessu_ Bupulv6r_etet_rd'eaucheude.

D Remontez tebec verseur en vous
assorant quete joint de caoutchouc
soil en place sur la rainure du tube
du bec verseur _nt6neur avant de
replacer le bec verseur dens ta sortie
du reservoir.

[] Sile joint de caoutchouc n'est pas sur
le bec verseur, verifiez & l'inteneur de
la sortie du reservoir. Retirez eL
tnstaftez le iomt selon te diagramme.

[] Poussez le bec verseur dens te
distributeur ausst loin que possible
et resserrez lavts de serrage.

3

Raccord Tuyatr de
on T 114p¢, de

fJia frt6,tte

Cot_d_{le

d'O _*u _fDid8

Option a valvede compressionou raccord
en T (non foumis) :

[] Si [aconduite d'alimentation d'eau
fro_dede votre robinet a dej&un robinet
de sectionnement, vous pouvez ajouter
un raccord en T ou une valve de
compression pour ratimentation du
distfibuteur d'eau chaude instantaneeo

[_ Branchez le tube de cu_vre de 40,6 cm
(16 po) de long et de 1/4 po de
diametre sur le distributeur au raccord
en T, tel qu'illustre (Voir 1'Crape 4).

Los robinets-vannes sent sujets
au blocage.

Option a robinet-vanne (non fourni) :

[] Suivez ies directives pour
,, l'accesso_re auto-perceur ,,
fournies avec le robinet.

C3

[]

Branchez le tube de cuivre de 40,6 cm
(I6 po) de long et de I/4 po de
diam_tre sur le distr_buteur au raccord
en T, tel qu'illustre (Voir t'6tape 4).

Ouvrez fe robinet et laissez un

peu d'eau y couler dans le plateau.
Cec_ retirera tous los sediments de
la conduite,

Fixez ia valve a ta conduite
d'alimentation d'eau froide.

Option & robinet de sectionnement

(nonfoumi) :

[] On peut etabtir fe raccord
recommend6 avec un robinet de
sectionnement. Ceci est une

_nstallation plus complexe et ne doit
6tre utilisee que par un installateur
d'expenence avec los connaissances
et les outils appropri6s,
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4
de 1/4 po du distributeur pour qu'e]le

.4kMISE EN GARDE
Oommages_ |a propri_t,_:;tssurez-vousqueles

coud_dutubesninntlissesntnonpastordusoN'ufi]isez
p_ depred_itd'_ech_it_ _ p,_tusurles

raccerdementsdecondui|od'eau.ResserrezbIenins
r_ccords&cumpressiuu,maiss_nstrap[esserrsr.

s'a]uste darts l'alimentation d'eau
troide. Supportez d'une main la
conduite de cuivre sortant du
reservoir et repliez le tube de
l'autre main.

Netorlil]ezpas,Repliezletubeavecsoin,

Ecrou Virole

DEn raccordant & une valve ou un

raccord en T de type &
compression, retirez l'_crou et la
viro]e (piece ronde en laiton) du
raccord. Placez ensuite !'ecrou
suivi de ta viro]e sur ]'extremit_ du
tube sortant du distributeur.

5
[] Ouvrez d'abord le robinet de

• _ sectionnement jusqu'au bout et
regardez si yes raccords sent
etanches. S'il y a des tuites,
resserrez avec sum tous tes
raccords.

_, MISE EN GARDE
Dommages_ ta propri_t_:noplac_j_m_sdor_cl_on

surI_livmlso_d'eaudub_cv_s_r.UnoIdler_;L,-iction
nmp_cholavid_gedo1,1ch_mbmd'expanslonntp_n_it

endemmag_ Inresrrvoi_
;,,,,,,,,,,,,

Culbuteur

,_. MiSE EN GARDE

Oommages_tla propri_l_: nobmn_ezp_stecoumnt
av_ntquele_e._oir ne _it tempi]8'eau, Sieoncec_

pourr_!endemmagerl'_J_m=| _ffant _ te fusiblede
s_c_ril_thermiq_eelar_ulecatt_ussila g'aranlie.

[] Enfoncez le culbuteur pendant
20 secondes _usqu'& ce que ]'eau
coule librement du bec verseur. Tenez
te culbuteur ouver_ pendant au moins
60 secondes pour la_sser l'eau couler
et ainsl vidanger les conduites.

Ueau sera froide puisque le reservoir
n'a pas encore _t_ branche,

Poussez l'ex_remite du tube
jusqu'au bout dans le raccord en T
ou le robmeL Tenez l'extremite du
tube en place et entoncez la wrole
aussi loin que possible. Resserrez
ensuite t'_crou sur la viroie avec les

do_gts. Assurez-vous que
l'extremite du tube entre droit dans
te trou. Resserrez ensuite I'_crou
bten terrnement avec une c]_ de
t/2 po.

,_. AVERTiSSEMENT

Dommages_,la propfi_,t_:nore|Irezet nemodifiez
p_ ]e fusiblethormlquedosecuritY.Sivo_scroy_
quelefusibletherm_queestouvert,c0nlaetezvetre

cent[redeserviceautodse,

_) V6rifiez tousles raccords pour
assurer ]eur etanch_ite el qu'il n'y
a pas de tuites, puis branchez le
reservoir d'eau chaude instantanee.

Attendezde10 ;_15minL_ pourqueI'eau
atteignetatemperaturecible.IIestnormal
d'entendredessifflementsoudes
gargouillementsdurantle cycleinitial de
r_chauffemenLLavapeureL!oude l'eau
claudesortant dubecverseursans
enfoncerla poigneeestaussiunechose
nermale,Sila vapeursortencoreaprbs
I'installation,ilfaudrapeut-_b'eajusterle
thermostat(page34).
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Dangerdechoc_lecbique: si vousuUiisezunappareiiqutn'estpasmis _ la
torteou quiestrnaJbranchOcetapourraitmeneradegravesblessuresuu& la
mortsuite a un choc_tectdque.

Cotapparaildoit_tre misa la terse.Ledistributeurd'eauchaudemstantaneeestdoted'uncordon
quia unconducteurde terreetunebrochede terre.Lafichedoit _trebrancheedartsuneprise
approprieebien ,nstail_eet raise#.latortecentormement_,tousIescodeset ordonnancesIocaux.
Nemodifiezpaslafichetoum]eaveci'appareHsi tile n'entrepascorrectementdartstaprise,taites
installerunepriseconvenableparunelec_'icienqualifi&Consuitezun_tectdcienouresponsablede
servicequaiifi_sl vousn'_tespascertainque['appareilsuit bienmisa. Iaterre.

Blessurepersonnege: cereservoirestunreservoirqu{n'estp_ssous
prussian.NErnodifi_zPAScesyst0me.NEfermezP/_ {etubed'_ventet ne
branchezpusd'autrestypesdedistributeursouvalvesau reservair.UWisoz

,A, MISE EN GARDE seulementIerobinetdedis_buteur InSinkEratortournl.U[Hisezseutement
los pi_cesleurnies.CanL3c{ezun agentdeserviceauto,is0InSlnkEratarpour
losr#;parationsuu pourubtenirdespi_]cesde recbange.

Dangerd'incenrlie: po_rr_duir_l_spo_bJlit_sd'incendie,NEraqgezP._S
d'a_cles inflammables,commadeschiffons,papJeruu aerosols,prosdu

,_. AVERTISSEMENT reservoir.NErangezPASet N'uUtisezPASd'essenceoud'autresvapeurset
Iiquidesinflammablespresde cotappareiIou de toutaulreappareiI_lec_
tromenafler.

Dommagesa la propri#.t_: pourevitertout dommaged'eau,remptaceztout
,& MISE EN GARDE tubed_sserreoufondu,lnspectezr_)flulierementl'appardIpourtoutsignede

tuiteet reHrezimm6diatementtoutappareiIuu vowssoup_;onnezunefuite.

Un distfibuteur d'eau chaude tnstantanee, tout comme un chauffe-eau, a une duree de we
utile/imit&e et it cessera de tonctionner evantuellemant. Pour eviter tout dommage
possible a la propri_te, ce distributeur d'eau chauda instantan_e doff _tre examine
regu/i_rement pour tout szgne de fuite et it dolt _tre remplace si necessa_re, ft faudrait
utitiser un bac de recuperation, plombe a un drain apprepfi_ ou avec un d_tecteur de
fuite, darts los applications ob toute tulle pourrait provoquer des dommages a la propfi_t&

Garantie d'un an

Couvre toutes los pi_ces de rechange et ta main d'ceuvre pour comger les d_fauts de
materiau ou de main d'oeuvre du svst_me du distributeur, pendant toute la duree de la
garantie #. partir de la date d'instalt_,tion dans votre maison. S'il fau_ un service sous garantie
durant la pefiode de garantie, contactez un agent de service autorise InSinkErator pour
rempiacer ou reparer l'appareit dans votre _oyer, sans tra,s pour vous. Si votre distfibuteur est
remptace plutSt qua repare, la garantie du neural appareii sera de la dur_e restante de la
garantie du distributeur original Remarque : Ia garantie est d#terminee par le numere de
sene et/ou la date d'installation de l'appareiL fl faudra peut-#tre tourn_r le rec.u d'achat ou
d'instatlation pour v#n'fier te statut de ta garantie, Si vous avez besotn de service et pour
connaitre votre centre de service autonse le plus preche, appelez le numere sans tra_s
su_vant : 1-800-558-5700.

La garantie precedente ne s'applique pas aux dommages ou au non4onctionnement de
rappareiI decou_ant d'un accident, d'une alteration, d'une mauvalse utilisation, d'abus, d'une
_nstallation inappropri,_e ou d'une _nstalfation non con_orme a cos instructions ou aux codes
d'electricite et/ou de plombene locaux. Nous n'assumons aucune responsabilite pour les
dommages consecutifs. Installez t'appareit avec de veritables composants tabriques par
{nSinkErator"_seulement. Utiliser des composants qui ne sent pas d'lnSinkErator annuiera
votre garantie°

Certa_ns Etatsiprovinces n'autonsent pas de limitations de duree pour les garanties
implicites, ni l'exciusion ni la limitation des dommages fortuits ou indirects. Les limitations ou
exclusions precedentes peuvent donc ne pas s'appliquer. Cede garantie vous donne des
droits jundiques precis et vous pourdez aussi avoir d'autres droits qui varient d'une iundiction
& l'autre.
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Oangerde choc_{ectrique: pour evitertoutchoc
_tectrique,r_upezle cour_ntavantroutereparation.
UlHisezseulomentuneprizedecourm]t_lec_flue

polafiseeet raiset[ {ater_ccorrectemenL

La temperature est /
reglee en usine a i t.i' ¢

Coupez le courant _j_?'
a l'appareil. J;yf_" -

Pour aiuster ta
temperature de I'eau, vous devrez acceder
[e panneau & I'avant du r0servom Toumez
la v,s du thermostat darts le sons des
aiguilles d'une mantra pour augmenter la
temperature ou dans ie sens contra,re pour
ia reduire. Le couvercie dolt toujours _tre
en place pour que ie thermostat reagisse
correctement.

EZApres l'aiustement, enloncez {a po_gneedu
distfibuteur pendant 20 secondes pour qua
i'eau se rechauffe selon le nouveau
reglage. Si ta temperature n'est toujours
pas au niveau voulu, r6petez la procedure
en vous assurant que la poignee suit
enloncee pendant 20 secondes,

AVERTISSEMENT

Danger d'_bouillan-
rage :
ne laissezp_sl'eau
bouillir.Cda pourrait
menera de graves
br.31ures.

[] Utilisez seulement des nettoyants doux
pour nettoyer tes composants de plastique
et le robinet.

[] Los nettoyants avec des acides, des
produits abrasiis, des solvants alcalins ou
biologiques produiront une d_I_rioration
des composants de plastiques et
annuteront la garentie,

D lnspectez reguli@rement{'appareit pour tout
slgne de {uite. S'il y a des signes de
dommages d'eau, retirez _mmediatement
tout appareil du service.

Pour eviter los dommages causes par t'eau
de tulle, remplacez tous los tubes coupes,
desserres ou fendus.

Un bac de recuperation, piombe a un drain
appropri_ ou dote d'un d6tecteur de tuite,
devrait _tre utilise pour lee applications ou
des tuites pourratent provoquer des
dommages de propriet&

Lorsque{edistributeurd'eau chaudemstantane
ne sara pas_tilise pendantde longuesperiedes,
d_branchezet vidangez{'appa_eil.Si la temperature
rumbasous }epointde cong_iation,vousdevrez
dObrancher]'appareilet le vidanger.

Coupez {e courant & {'appareiL

Poussez le lower du robinet du
distributeur et }a}ssez {'eau couler
jusqu'#, ce qu'elle suit tilde.

Arr_tez I'eau _roide au robinet de
sectionnement.

E] Retirez {'appareit de l'6wer et inversez-
le pour le vidanger.
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Veuillez lire le Guide de d pannage et/ou visitezwww.insinkerator.com avant d'appeler AnswerLine'"

Lavapeuret l'eau . L'appareiIbout •En[oncezte}evierdu [obinelpourd_gag_rw] peud'eau
crachentbeaucoupdu dur_servoir
becverseursansouvdr Cecipoumait_ normaldurant
terobinet 17nsta/ialieniniliale • A_usWzlatemp_ralured'eauaveclecadran_ l'avant

dur6servoir.

Rappeiez-vousqu'auxaltitudesplus_lev_es,I'eaubout_ des
tempfiraturesmains_iev_es

L'eaun'est paschaude • L'appareildolt_tzed_branct_ =A.ssurez-vousquaI'appareileStbranch_dansuneprisede
cour_-,mibienraisea la ton,

°Laprisede courantne fonctionne
pas °/L_surez-vousqualefusibledudisjoncleurfonclionn_

cor_dement

• Wdiiezquataprisen'estpas_leinle

L'eauestbop nhaude °Le thermostatfrost pasajust_pour • AjusWzienl_mel]tleLflermo_tal,puisenfoncezoutoumezla
ou pasassezchaude r_pondre,_vasbesoins poign_edurobin_tpondan120secondespourqual'eause

L'eaucouledu bec
verseur/_ventde
mant_reintermittente

L'eaucouledu bec
verseurl_vent
constamment

,,,Lachambred'expansionne se
vidangepascorrectement_ cause
d'unefaibiepressiond'eau

• Lebecverseurastb]oqu6

r_chauffesalontenouvea_rag]age,Attendezde5 _ 7 minul_s
paurquaI'eaualteignalanouvelletemperature

° O_bmnchezl'appardl Si lafuita necessepasapr_s
qudquesminutes,v_d!_ezla soupaped'alimenfationpour
vous assurerqu'elleest bienouverteet sansobstnJctJoas
dansla conduited'eau r_duisantlapressionseus30 psi
(parex un tobinet_vannerealmont_oun tiltred'eau
bloqu_ouun robinetd'arr#tpaflieilementouvert).

• D_vissezla pieced'e_mi_ du becverseuret ne_yez
losd_bris

• I1pourraity avoirdesd_brisdartsla
conduited'eau quisentmaintenant
dansIe si_gede lavalvedu [oblnet
provoquantunefui_e]anted'eau

• O_visseztapieced'exlr_mit_dubecve_seuret neiloyez
tesd_bris,

° Enfoncezte levierde 7 ;_I0 minWespourvid_ngerle mbinet
el losconduil_s.

Vapeurdivis_e • b_bdsdans lapieced'e_mit_ • D_vissezlapieced'extr_mit_dubecverseuret hell'oyez
les d_bds.

Si vousavezencore des problemes,appelez AnswerLineTM

au 1-800-558-5700.

P_it_!ed it_ USA

EMERSON.


